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PER RATIFIKIMIN E "KONVENTES NR. 154 "BISEDIMET KOLEKTIVE, 1981"TE
ORGANIZATES NDERKOMBETARE TE PUNES"

Né mbéshtetje té neneve 78, 81 pika 1, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin
e Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI

| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet "Konventa nr.154 "Bisedime kolektive, 1981 "té Organizatés Ndérkombétare
té Punés."

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr. 3255, daté 11.02.2002 té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé,
Rexhep Meidani

KONVENTA NR. 154
KONVENTA LIDHUR ME NXITJEN E BISEDIMEVE KOLEKTIVE

Konventa e Pérgjithshme e Organizatés Ndérkombétare té Punés,

E thirrur né Gjenevé nga Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare té Punés dhe mbledhur
né sesionin e saj té gjashtédhjeté e shtaté mé 3 gershor 1981, dhe

Duke ritheksuar pjesén e Deklaratés sé Filadelfias gé njeh "detyrimin solemn té
Organizatés Ndérkombétare té Punés pér té nxitur ndérmjet vendeve té ndryshme
zbatimin e programeve botérore, gé synojné njohjen efektive té sé drejtés sé negociatave
kolektive", dhe duke shénuar se ky pranim é&shté "plotésisht i zbatueshém ndaj té gjithé
njerézve kudo qé té jené", dhe

Duke marré parasysh réndésiné kapitale té standarteve ekzistuese ndérkombétare gé
pérmbajné Konventa Liria e Shogatave dhe Mbrojtja e té Drejtés sé Organizimit, 1948,
Konventa e Drejta e Organizimit dhe Negociatave Kolektive, 1949, Rekomandimi
Marréveshjet Kolektive, 151, Rekomandimi Pajtimi dhe Arbitrimi Vullnetar , 1951,
Konventa dhe Rekomandimi Marrédhéniet e Punés (Shérbimi Publik), 1978 dhe
Konventa dhe Rekomandimi Administrata e Punés, 1978 dhe



Duke konsideruar se éshté e deshirueshme gé té béhen pérpjekje mé té médha pér arritjen
e objektivave té kétyre standarteve dhe, vecanérisht, té parimeve té pérgjithshme té
shprehura né nenin 4 té Konventés e Drejta e Organizimit dhe Bisedimeve Kolektive,
1949 dhe né paragrafin 1 té Rekomandimit, 1951, Marréveshjet Kolektive, dhe

Duke konsideruar, pér pasojé, se kéto standarte duhet té plotésohen me masat e
pershtatshme, né pérputhje me to dhe gé synojné nxitjen e negociatave kolektive té lira
dhe vullnetare, dhe

Pasi vendosi pér miratimin e disa propozimeve lidhur me nxitjen e bisedimeve kolektive,
e cila éshté pika e katért e rendit té dités sé sesionit, dhe

Pasi vendosi gé kéto propozime té marrin formén e njé konvente ndérkombétare, miraton
kété dité té néntédhjetété gershorit té vitit njémijé e néntéqind e tetédhjeté e njé,
konventén e méposhtéme, e cila mund té quhet Konventa Bisedimet Kolektive, 1981:
Pjesa I. Fusha dhe Pérkufizimet

Neni 1
1. Kjo konventé zbatohet né té gjithé degét e veprimtarisé ekonomike.
2. Masa, né té cilén garancité e parashikuara né kété konventé zbatohet ndajForcave

té Armatosura dhe Policisé, mund té pércaktohet nga ligjet ose rregullat e brendshme ose
nga praktika e vendit.

3. Rregullat e vecanta pér zbatimin e késaj Konvente né shérbimin publikmund té
pércaktohen nga ligjet ose rregullat e brendshme ose nga praktika e vendit.

Neni 2

Né kuptim té késaj konvente, termi "bisedime kolektive" nénkupton té gjitha bisedimet
gé zhvillohen midis njé punédhénési, njé grupi punédhénésish, ose njé apo mé shumeé
organizatave té punédhénésve, né njérén ané, dhe njé apo mé shumé organizatave té
punonjésve, nga ana tjetér, pér:

a) pércaktimin e kushteve té punés dhe termat e punésimit; dhe/ose

b) rregullimin e marrédhénieve midis punédhénésve dhe punonjésve; dhe/ose

C) rregullimin e marrédhénieve midis punédhénésve dhe organizatave té tyre; dhe
njé/ose

d) disa organizatave té punonjésve.

Neni 3

1. Kur legjislacioni ose praktika e brendshme njeh ekzistencén e pérfagsuesve té

punonjésve, si¢ pércaktohet né nenin 3 nénparagrafi (b) i Konventés, pérfagésuesit e
punonjésve, 1971, legjislacioni ose paktika e brendshme mund té pércaktojé masén né té
cilén termi "bisedime kolektive" duhet té shtrihet, pér géllimin e késaj Konvente, né
negociatat me kéta pérfagésues.

2. Kur, né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni, termi "bisedime kolektive"
pérfshijné, gjithashtu, bisedimet me pérfaqsuesit e punonjésve té pérméndur né até
paragraf, duhet té merren masat e pérshtatshme, né ¢do rast gé éshté e nevojshme, pér té
siguruar se ekzistenca e kétyre pérfagsuesve nuk éshté shfrytézuar pér té minuarpozitén e
organizatave té interesuara té punonjésve.



Pjesa Il. Metodat e zbatimit
Neni 4

Dispozitat e késaj Konvente duhet, pér sa ato nuk jané béré efektive népérmjet kontratave
kolektive, vendimeve té arbitrimit ose me anén e njé ményre tjetér gé éshtée né pérputhje
me praktikén e vendit, té béhet efektive népérmjet ligjeve ose rregullave té brendshme.

Pjesa Il1. Nxitja e bisedimeve kolektive
Neni 5

1. Duhet té merren masa, né pérputhje me kushtet e vendit, pér nxitjen e bisedimeve
kolektive.

2. Qéllimi i masave té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni duhet té jeté:

a) negociatat kolektive duhet té béhen t& mundura pér té gjithé punédhénésit dhe té
gjitha grupet e punonjésve né degét e veprimtarisé gé mbulohen nga kjop konventé;

b) bisedimet kolektive nuk duket té shtrihen progresivisht né té gjitha ¢éshtjet e
mbuluara nga nénparagrafét a, b dhe c, té nenit 2 té késaj konvente;

C) inkurajimi i caktimit té rregullave proceduriale né marréveshje midis organizatave
té punédhénésit dhe punonjésve;

d) bisedimet kolektive nuk duhet té pengohen nga mungesa e dispozitave qé
rregullojné procedirén e tyre ose nga pasaktésia ose papérshtatshméria e kétyre
rregullave;

e) organet dhe procedurat pér zgjedhjen e mosmarréveshjeve té punés té jené té tilla
gé té ndihmojné nxitjen e bisedimeve kolektive.

Neni 6

Dispozitat e késaj konvente nuk ndalojné veprimin e sistemeve té marrédhénieve
profesionale, né té cilat bisedimet kolektive zhvillohen né kuadrin e mekanizmit ose
institucioneve té pajtimit dhe/ose arbitrimit, mekanizém ose institucionet né té cilat Palét
né bisedimet kolektive marrin pjesé vullnetarisht.

Neni 7

Masat qé merren nga autoritetet publike pér té nxitur bisedimet kolektive duhet té jeté
objekt i konsultimeve paraprake dhe, kur é&shté e mundshme, i marréveshjeve midis
autoriteteve publike dhe organizatave té punédhénésve dhe punonjésve.

Neni 8

Masat e marra me géllim gé té nxisin bisedimet kolektive nuk duhet té kuptohet dhe
zbatohet né ményré té tillé gé té pengojé liriné e bisedimeve kolektive.



Pjesa IV. Dispozita té fundit

Neni 9

Kjo Konventé nuk ndryshon asnjé konventé ose rekomandim gé éshté né fuqi.
Neni 10

Ratifikimin zyrtar i késaj konvente duhet t'i komunikohet pér regjistrim Drejtorit té
Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare té Punés.

Neni 11
1. Kjo Konventé éshté e detyrueshme vetém pér ata Anétaré té Organizatés

Ndérkombétare té Punés, ratifikimet e té cilave jané regjistruar tek Drejtori i
Pérgjithshém.

2. Ajo hyn né fugi 12 muaj pas datés né té cilén ratifikimet e dy Anétaréve jané
regjistruar te Drejtori i Pérgjithshém.
3. Pas késaj, kjo Konventé hyn né fuqi pér cdo Anétaré 12 muaj pas datés né té cilén

éshté regjistruar ratifikimi i tij.
Neni 12

1. Anétari gé ka ratifikuar kété Konventé mund ta denoncojé até pas kalimit té
dhjeté vjetéve nga data né té cilén Konventa ka hyré né fuqi pér heré té paré, me anén e
njé akti gé i komunikohet pér regjistrim drejtorit té Pérgjithshém té Zyrés Ndérkombétare
té Punés.

Ky denoncim hyn né fugi pas njé viti nga data e regjistrimit té tij.

2.Cdo Anétar, gé ka ratifikuar kété Konventé dhe gé nuk e ushtron té drejtén e
denoncimit té parashikuar né kété nen brenda njé viti nga data e mbarimit té periudhés
dhjetévjecare dhe pas késaj mund té denoncojé kété Konventé né mbarimin e ¢do
periudhe dhjetévjecare, né pérputhje me kushtet e parashikuara né kété nen.

Neni 13

1. Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet té njohtojé té gjithé
Anétarét e Organizatés Ndérkombétare té Punés pér regjistrimin e té gjitha ratifikimeve
dhe denoncimeve gé i komunikohet atij nga Anétarét e Organizatés.

2. Kur njofton Anétarét e Organizatés per komunimin e regjistrimit té ratifikimit té
dyté Drejtori i Pérgjithshém duhet t'iu njoftojé Anétaréve té Organizatés datén né té cilén
ajo hyn né fuqi.

Neni 14

Drejtori i Pérgjithshém i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet t'i komunikojé Sekretarit té
Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara pér regjistrin, né pérputhje me nenin 102 té



Kartés sé Kombeve té Bashkuara, té fgjitha vecorité e ratifikimeve dhe akteve té
denoncimit té regjistruara tek ai, né pérputhje me dispozitat e neneve té mésipérm.

Neni 15

Késhilli Drejtues i Zyrés Ndérkombétare té Punés duhet, sa heré gé e gjykon té
nevojshme, t'i paragesé Konferencés sé Pérgjithshme njé raport pér zbatimin e késaj
Konvente, si dhe té shqyrtojé nevojén e vendosjes né rendin e dités sé Konferencés té
céshtjes sé ndryshimin té saj té pjesshme apo té ploté.

Neni 16

1. Kur Konferenca miraton njé konventé té re gqé ndryshon pjesérisht apo plotésisht
kété Konventé, pérvec kur konventa e re parashikon ndryshe:

a) ratifikimi nga njé Anétar i Konventés sé re prezumon ipso jure denoncimin e
menjéhershém té késaj Konvente, pavarsisht nga dispozitat e nenit 12, nése dhe kur
konventa e re hyn né fuqi;

b) nga data né té cilén konventa hyn né fugi kjo Konventé pushon sé géni e hapur
pér ratifikimin nga Anétarét.
2. Kjo Konventé mbetet né fugi né formén dhe pérmbajtjen e saj aktuale, né ¢do rast,

pér ata Anétaré gé e kané ratifikuar até, por gqé nuk kané ratifikuar konventén e re gé e
ndryshon até.

Neni 17

Tekstet anglisht dhe fréngjisht té késaj Konvente kané fuqi té barabarté.



